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Atsizvelgdamos | tai, kad projektas Nr. LLI-195 Liquidation of CBRN accidents and pollution in
Latvia — Lithuania cross-border area / ATOM (toliau — Projektas) vykdomas pagal 2014-2020 mety Europos
teritorinio bendradarbiavimo tikslo Interreg V-A Latvijos ir Lietuvos bendradarbiavimo per sieng programa,
Projekto paramos 2017-03-22 sutartj Nr. Al/10/2017 ir patvirtinta paraiSka Projektui finansuoti, Utenos
apskrities priedgaisriné gelbéjimo valdyba, juridinio asmens kodas 190218836, toliau vadinamas Pirkéju,
duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
vir$ininko Olego Kovalevskio, ir uzdaroji akciné bendrové ,JSKADA® (toliau — Pardavéjas), juridinio
asmens kodas 226077340, kurios registruota buveiné yra Lentvario g. 3, Vilnius, duomenys apie jmong
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus
Bronislav Baniukevi¢, veikian¢io pagal jmonés jstatus, toliau kartu vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai
—,Salimi“, pagal supaprastinto atviro konkurso ,,Hidrauliné gelbéjimo jranga® rezultatus ir Pardavéjo 2017-
09-22 pasiiilymu Nr.03-4897 , sudaré $ig hidraulinés gelbéjimo jrangos vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj
(toliau — sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty salygu.

1. Sutarties pirkimo objektas

1.1. Sutarties dalykas yra hidraulinés jrangos komplektas (toliau — Prekes).
1.2. Prekiy sudétis ir kainos nurodytos 1 priede.
1.3. Perkamy Prekiy savybés nurodytos sutarties 2 priede.

2. Kainodaros taisyklés ir mokéjimo sglygos

2.1. sutarties kaina— 14645,27 Eur (keturiolika tikstan&iy Se$i $imtai keturiasdeSimt penki Eur, 86
ct.) su pridétinés vertés mokeséiu (toliau — PVM). | Sutarties kaing jskaitytos pristatymo ir visos kitos su Sios
Sutarties jvykdymu susijusios islaidos.

2.2. Atsiskaitymy tvarka:

2.2.1. pagal saskaita faktiira (PVM saskaitg faktiirg) uZ pristatytas Pirkéjui Prekes. Atsiskaitoma per
30 dieny nuo Prekiy priémimo-perdavimo dokumento pasiraSymo dienos;

2.2.2. iSrasomoje sgskaitoje faktiuroje (PVM saskaitoje faktiroje) pirkimo objektas turi buti
jraSytas taip, kaip pirkimo dokumentuose ir tiekéjo pasiulyme, taip pat privalo biiti jraSytas sutarties
numeris;

2.2.3. Pardavéjas saskaita—faktiira privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,.E. saskaita™
(elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

2.3. Kainos koregavimas:

2.3.1. Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama dél rinkos kainy poky¢io.

2.3.2. Sutarties kaina bus perskai¢iuojama teisés aktais pakeitus taikoma PVM. Sutarties kainos
poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo poky¢io dydZiui.

/3.3. Pasikeitus kitiems mokes&iams sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.
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2.3.4. Perskaiiuota sutarties kaina taikoma po jstatymo, kei¢iancio mokeséio dydj, jsigaliojimo,
jeigu tame jstatyme nenumatyta kitaip. Perskaiciuojama kaina tik tos Prekiy dalies, kuri nepateikta kainy
perskai¢iavimo dienai.

2.3.5. Sutarties kainos perskai¢iavimas jforminamas sutarties Saliy pasiraSytu protokolu, kuris yra
neatsiejama sutarties dalis.

2.4. Vadovaujantis Valstybés lé3y, skirty valstybes kapitalo investicijoms, planavimo, tikslinimo,
naudojimo, apskaitos ir kontrolés taisyklemis, patvirtintomis 2011 m. vasario 23 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarimu Nr. 205 ,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybes 2001 m. balandzio 26 d. nutarimg Nr.
478 .. Dél Valstybés 13y, skirty valstybés kapitalo investicijoms, planavimo, tikslinimo, naudojimo, apskaitos
ir kontrolés taisykliy patvirtinimo® pakeitimo™:

2 4.1. us Prekes bus mokama nevirgijant einamiesiems metams Siam investicijy projektui nustatyta
tvarka patvirtintos (patikslintos) sumos;

2.4.2. tuo atveju, jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram
laikotarpiui numatytas valstybés piniginiy istekliy idavimas, Pirkéjas turi teisg einamaisiais biudZzetiniais
metais atsisakyti tam tikry sutartyje numatyty, taiau dar nepateikty Prekiy pirkimo.

2.5. Sutarties kaina negali biti kei¢iama visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus 2.3.2 punkte
nustatyta atvejj.

3. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

3.1. Prekiy pristatymo terminas — ne véliau kaip per 45 dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

3.2. Prekés turi bati pristatytos adresu Taikos g. 15, Ignalina.

3.3. Prekes j Pirkéjui pristato Pardavéjas.

3.4. Apie ketinimg pristatyti Prekes Pirkéjui, Pardavéjas turi informuoti Pirkéjg ne véliau kaip pries 3
darbo dienas.

3.5. Pristatytas Prekes Pardavéjas, dalyvaujant Pirkéjo jgaliotam atstovui, turi iSbandyti. Bandymams
reikalingas medziagas pristato Pardavéjas.

3.6. Prekiy priémimo-perdavimo dokumentus Pirkéjas pasiraso jeigu Prekes atitinka Sios sutarties,
techninés specifikacijos (2 priedas) ir Prekéms taikomus kokybes reikalavimus, ir yra iSbandytos.

4. Sutarties galiojimas, trukmé, terminai

4.1. Sutartis jsigalioja kai Salys ja pasiraSo ir Pardavéjas per sutartyje nurodyta terming pateikia
sutarties jvykdymo uZztikrinima, ir galioja 90 dieny. Finansiniy jsipareigojimy atveju sutartis galioja iki
visisko jy jvykdymo.

4.2. Garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu sutartis galioja iki garantiniy jsipareigojimy termino
pabaigos, nurodytos sutarties 5.3 punkte.

43 Jei bet kuri sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i3 dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity sutarties nuostaty galiojimui.

4.4. Nutraukus sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal sutartj, taip pat visos Kitos sutarties nuostatos, kurios, kaip
aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta
sutartis.

5. Prekiy kokybé

5.1. Pardavéjas garantuoja Prekiy ir jy komplektuojanéiy daliy kokybg bei paslepty triikumy
nebuvima.

5.2. Pardavéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, neeksploatuotos, atitinka pirkimo salygy
reikalavimus ir pasitilyme pateiktus duomenis.

5.3. Prekems Pardavéjas suteikia 24 mén. garantija.

5.4. Jei per sutarties salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo dienos isryskéja
paslepty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad naudotojas pazeidé Prekiy naudojimo ir/ar saugojimo
taisykles, Pirkéjas per 5 darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Pardavéjui, nurodydamas protinga
terming, per kurj Pardavéjas turi paSalinti defekta ar gedima. Gaves praneSima Pardavéjas per praneSime
nurodyta terming privalo neatlygintinai pakeisti Siame punkte minimus daiktus, apibudintus pagal rusj,
tinkamos kokybés daiktais, neatlygintinai paSalinti trikumus ar gedima.
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5.5. Prekiy kokybé ir komplektiskumas patikrinami Pirkéjo per 14 darbo dieny nuo jy pristatymo
Pirkéjui. Nekokybiskos Prekes grazinamos Pardavejui pataisyti arba pakeisti kokybiskomis Prekémis.
Nekokybiskas Prekes Pardavejas, savo saskaita, turi atsiimti i$ Pirkéjo ir pataisyti ar pakeisti kokybiskomis
bei pristatyti atgal Pirkéjui.

5.6. Garantinis terminas visoms pakeistoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty
Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6. Prekiy naudojimo ir prieziaros instrukcijos

6.1. Pardavéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui hidraulinés jrangos (jos komplektuojanciy
daliy) naudotojo ir prieZitros instrukcijas lietuviy ir angly kalba, susegtas j viena segtuva, turi buti ir
elektroniné versija, jradyta j skaitmenines laikmenas (,.CD* arba ,,USB* atminting).

6.2. Kiekvienam komplektui turi biti pateiktas atskiras dokumenty segtuvas.

7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

7.1. Pardavéjas per 5 darbo dienas nuo sutarties pasiraSymo privalés Pirkéjui pateikti deramai
iformintg, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko arba draudimo bendroveés
besalygiska ir neatSaukiama sutarties salygy jvykdymo garantija (laidavima) Pirkéjui priimtina forma bei
visus jg lydin¢ius dokumentus (originalus) tokiomis sglygomis:

7.1.1. garantas: bankas arba draudimo bendrové;

7.1.2. garantijos (laidavimo) suma: 439,36 Eur (3 % nuo sutarties kainos);

7.1.3. jei Pirkéjas pasinaudoja sutarties jvykdymo uztikrinimu, Pardaveéjas, siekdamas toliau
vykdyti sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti Pirkéjui naujg sutarties salygu
jvykdymo garantija (laidavima) ne mazesnei kaip 7.1.2 punkte nurodytai sumai;

7.1.4. garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: visa sutarties galiojimo laikotarpj. Tuo atveju, kai
termino pabaiga yra pratgsiama, taip pat turi buti atitinkamai pratestas ir banko garantijos (draudimo
bendrovés laidavimo rasto) galiojimo terminas;

7.1.5. garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks Pardavejo prievoliy pagal pirkimo sutartj ir jos
priedus pazeidimas, dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

7.1.6. garantijos (laidavimo) sumos imokeéjimo salygos ir tvarka: per 10 (desimt) darbo dieny nuo
pirmo rastisko Pirkejo prane$imo garantui apie Pardavéjo pirkimo sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima,
dalinj ar visiska ju nevykdyma arba netinkama vykdyma. Garantas neturi teises reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavima. Pirkéjas garantui nurodys, kad garantijos (laidavimo) suma jam priklauso del to,
kad Pardavéjas i§ dalies ar visiskai nejvykdé pirkimo sutarties salygy ar kitaip pazeide sutartj;

7.1.7. Pardavéjas privalo pateikti uzpildyta sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo dokumentg.
Jeigu Pardavéjas pateikia draudimo bendroves isduota sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo galiojimg
uztikrinantj dokumenta, tai kartu su sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo raStu
Pardavéjas turi pateikti ir pasirasyta draudimo liudijimo (poliso) originalg bei mokestinio pavedimo kopija,
kad draudimo jmoka uz §j iSduota sutarties salygy ivykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo raSta yra
sumokeéta.

7.2. Jei tiekéjas per 7.1 punkte nurodyta laikotarpj sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Pardavéjas atsisake sudaryti sutartj.

8. Pirkéjo teisés ir pareigos

8.1. Pardavéjas jsipareigoja:
8.1.1. priimti $aliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka sutarties ir Prekéms taikomus
kokybeés reikalavimus;
8.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes ir ju komplektuojancias dalis, bei po
patikrinimo pasiraSyti Prekiy gavimo dokumentus;
8.1.3. sumokéti sutarties kaing sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;
8 1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus sutarciai vykdyti;
8.1.5. tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje.
8.2, Pirkejas turi &ios sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teisés akty numatytas teises.
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9. Pardavéjo teisés ir pareigos

9.1.Pardavéjas jsipareigoja:

9.1.1. nuosekliai vykdyti sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, atlikti Kitus
jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir techninéje specifikacijoje, jskaitant ir defekty Salinima. Pardavéjas
pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga sutarties vykdymui;

9.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy buklg, uZtikrinant
atitiktj tokios rsies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

9.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo dokumento
pasira§ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta sutarties salygose;

9.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanCiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai ju laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai 3aliai nuostoliy
atlyginimg, jei pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeti procesiniai veiksmai;

9.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo sutarties vykdymo metu gautos ir su sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius rastu,
grazinti visus i3 Pirkéjo gautus sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

9.1.6. perduodant Prekes pateikti atitikimo privalomiesiems saugos reikalavimams, nustatytiems
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2012 m. liepos 26 d. jsakyme Nr. 1V-580 ,,Dél gaisrinés ir
oelbéjimo technikos, gaisrinés saugos jrenginiy ir priedgaisriniy priemoniy, gaisrinés automatikos jrenginiy
privalomyjy_saugos reikalavimy patvirtinimo*™ ir_Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2013 m.
balandzio 12 d. isakyme Nr. 1V-328 ..Dél Lietuvos respublikos vidaus reikaly ministro 2012 m. liepos 26 d.
jsakymo Nr. 1V-580 ,Dé¢l gaisrinés ir gelbéjimo technikos, gaisrinés saugos jrenginiy ir prieSgaisriniy
priemoniy, gaisrinés automatikos jrenginiy privalomyjy saugos reikalavimy patvirtinimo™ pakeitimo®,
nustatytus patvirtinimo dokumentus;

9.1.7. nenaudoti Pirkéjo simbolikos ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

9.1.8. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy pavadinimy ar prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

9.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

9.1.10. nemokamai apmokyti ne maziau kaip 5 Utenos apskrities priesgaisrinés gelbé&jimo valdybos
Ignalinos prie3gaisrinés gelbejimo tarnybos darbuotojus dirbti su pasiulytos hidraulinés gelbéjimo jrangos
komplektu ir atlikti jos prieZiura, pasiriipinti mokymams reikalingomis eksploatacinéms medziagomis.
Mokymo vieta — Taikos g. 15, Ignalina.

9.2. Pardavéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teises
aktuose.

10. Saliy parei$kimai ir garantijos

10.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

10.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty,
ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekems tiekti;

10.1.3. sudarydama sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia ja saistanéiy jstatymu,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiu, jsipareigojimy ir
susitarimy;

10.1.4. & sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal sutarties sglygas.

11. Saliy atsakomybé
11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo

bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti 7alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigog,l?q jvykdyma.
Y4
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11.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytu terminu, Pardavéjo pareikalavimu, Pirkéjas privalo sumokeéti
Pardavéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

11.3. Jei Pardavéjas nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teisg be oficialaus jspéjimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku
nepristatyty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena.

11.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus

12. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

12.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7ala, kuria 3i patyre del
laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

13. Susira$inéjimas ir uZ sutarties vykdyma atsakingi asmenys

13.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

13.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneidama ne véliau, kaip pries 10 (desimt) dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi
teisés | pretenzija ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieftarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

13.3. Uz sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

Jgaliotas asmuo Pirkéjo Pardavéjo

Uz pasiiilymo, sutarties,
sutarties pakeitimy
vie§inimg

Uz sutarties vykdyma

Vardas, pavardé

Juozas Kirka

Silvija Jasiunaite

Bronislav Baniukevi¢

Adresas

Taikos g.15, Ignalina

Pramonés g.2, Utena

Lentvario g. 3, Vilnius

Telefonas 8-386-50607 8389-65852 (8-5) 2642837
El. paStas ignalina.pgt@vpgt.It utena.pgv@vpgt.lt info@iskada.lt
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14. Sutarties pakeitimas

14.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, kai yra bent vienas i$ $iy atvejy:

14.1.1. sutarties keitimas, neatsizvelgiant | jo piniging vertg, i$ anksto yra aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas sutarties salygose, jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy darbuotojams
perziiira, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant sutarties termino, perkamy kiekiy, apimties,
objekto pakeitima;

14.1.2. sutarties salygose nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy apimtis, pobudis
ir aplinkybés, kuriomis tai gali biiti atliekama. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, del
kuriy i§ esmes pasikeisty sutarties pobudis;

14.1.3. kai prireikia i¥ Pardavéjo pirkti papildomy prekiy, kurios nebuvo jtrauktos | sutartj, kai yra
visos §ios sglygos kartu:

14.1.3.1. Pardavéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasCiu, tokiy kaip:

a) pagal sutartj jsigytos jrangos ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy uztikrinimas, ir
dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaz3 islaidy dubliavima;

b) atskiro pakeitimo verte nevir$ija 50 (penkiasdeSimt) procenty, 0 bendra atskiry pakeitimy pagal
§i papunktj verté — 100 (Simtas) procenty pradinés sutarties vertes;

14.1.4. kai pakeitimo butinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy Pirkéjas negaléjo numatyti, ir kai
kartu yra 3ios salygos:

a) pakeitimas i$ esmes nepakeicia sutarties pobidzio;

b) atskiro pakeitimo verte nevirsija 50 (penkiasdeSimt) procenty, 0 bendra atskiry pakeitimy pagal
$j papunktj verté — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertes;

14.1.5. kai Pardavéjas kei¢iamas kitu, dél bent vienos i§ $iy priezas¢iy:

a) sutartyje nedviprasmiskai suformuluota sutarties perziuros sglyga ar pasirinkimo galimybeg;

b) dél Pardavéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto proceduros naujas
Pardavéjas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdZius sudaryta §i sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus,
visidkai arba i§ dalies perima keiiamo Pardavéjo teises ir pareigas. Toks Pardavéjo pakeitimas negali lemti
kity esminiy sutarties pakeitimy;

14.1.6. kai pats Pirkéjas prisiima Pardavéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokeéjimo subtiekéjui.
Toks sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas isreiské nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

14.1.7. kai pakeitimas néra esminis.

14.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buti kei¢iama, kai yra visos $ios salygos kartu:

14.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertés riby;

14.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija 10 (desimt) procenty pradinés
Sutarties vertés;

14.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakeiciamas sutarties pobudis.

14.3. Jeigu sutarties verté buvo perzitiréta pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas, sutarties
keitimo atveju, atsizvelgiama | patikslintg sutarties vertg.

14.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeiiamas sutarties
bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama
bent viena i3 $iy salygy:

14.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus | pradinj pirkima bty galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasialymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

14.42. dél pakeitimo ekonominé sutarties pusiausvyra pasikeiCia Pardavéjo naudai taip, kaip
nebuvo aptarta sutartyje, ja sudarant;

14.4.3. dél pakeitimo labai padideja sutarties apimtis;

14.4.4. kai Pardavéja pakeiGia naujas Pardavejas dél kity priezasCiy, negu $iame straipsnyje
nurodytos priezastys.

14.5. Bet kuriuo atveju, sutarties pakeitimu neturi biti siekiama isvengti Viesujy pirkimy jstatymo
taikymo.

15. Sutarties nutraukimas
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15.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas rastu informaves Pardavéja, turi teisg
vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viedyjy pirkimy jstatyme nustatyta pirkimo sutarties
keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarka;

15.2.2. paaikéjo, kad Pardavéjas ar jo atsakingas asmuo turéjo buti pasalintas i$ pirkimo
procediiros pagal Viesujy pirkimy jstatymo 46 str. 1 dali:

- dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam;

- kysininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

- suk&iavimo, turto pasisavinimo, turto is§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie juridinio asmens
veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinio
sukgiavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos tvarkymo ar piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis
veikomis késinamasi j Europos Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos | straipsnyje;

- nusikalstamo bankroto;

_ teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

- nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

- prekybos zmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

- kitos valstybés tiekéjo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje i$vardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

15.2.3. paaiskéjo, kad sutartis su Pardavéju neturéjo biti sudaryta dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 258 straipsnj pripaZino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

15.2.4. Pardavéjas sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis sutarties pazeidimas;

15.2.5. dél kitokio pobuidzio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti sutartj.

15.3. Pirkéjas, nesant Pardavejo kaltés, turi teise vienaSaliskai nutraukti sutartj jspéjes apie tai
Pardavéja ne véliau kaip pries 40 (keturiasde$imt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Pirkéjas privalo atlyginti
Pardavéjo patirtas protingas iSlaidas, kurias Pardavéjas, norédamas jvykdyti sutartj, padaré iki praneSimo
apie Sutarties nutraukimg gavimo i$ Pirkéjo momento.

15.4. Pardavéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti $ia sutartj jspéjes apie tai Pirkéja ne veliau kaip
pries 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny, kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
isipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis sutarties salygy pazeidimas — del
atitinkamos sutarties dalies, kuria pazeidZia jas.

16. Gin¢y nagrin¢jimo tvarka

16.1. Sutardiai ir visoms i§ sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aikinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

16.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ sutarties ar
susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sia sutartj jokiai
treCiajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

17.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi buti pakeista atitinkanCia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

17.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teis¢s aktai.

174 Qutartic vra sutarties Saliu perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinciy asmeny parasats.

17.5. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin&iais vienodg teising galig —
po vieng@ﬁvienai Saliai.
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17.6. Siuo Salys patvirtina, kad sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip
atitinkancia juy tikslus ir pasirasé auksciau nurodyta data.
17.7. Sutarties priedai:
17.7.1. 1 priedas — Hidraulinés jrangos komplekty sudeétis ir kainos, 2 lapai.
17.7.2. 2 priedas — Hidraulinés jrangos komplekto faktiniai duomenys, 6 lapai.

Pirkéjas Pardavéjas

Utenos apskrities priedgaisriné gelbéjimo valdyba UAB ,,Iskada*

Pramonés g. 2, LT-28216 Utena Lentvario g. 3, 02241 Vilnius
[monés kodas 190218836 Imonés kodas 226077340

A/S Nr. LT407300010143378722 A/S LT92 7044 0600 0177 6743
Bankas Swedbank AB AB SEB bankas

Tel. (8389) 65868; 65852 Banko kodas 70440

Faks. (8 389) 6 58 52 PVM mokétojo kodas LT26077341
El p. utena.pgv@vpgt.lt Tel. 8 5) 260 2877

Faksas (8 5) 264 2544
El p. info@iksada.lt

7/
Pirkéjo vardu:

Q
Valdybos vir§inink% : % g'
Olegas Kovalevskis $
7 = (par 7{) 4 ’ v
B\ AV.

Bronislav Baniukevi¢




2017-11- sutarties Nr.
1 priedas

HIDRAULINES JRANGOS KOMPLEKTO SUDETIS IR KAINOS

Eil.
Nr.

Prekés pavadinimas

Mato
vnt.

Kiekis

Mato
vieneto
kaina,
(be PVM)
Eur

Mato
vieneto
kaina
(su PVM)
Eur

Viso
(be PVM)
Eur

Viso
(su PVM)
Eur

)]

2

3

6

7=4x5

8=4x6

Hidrauliné gelbéjimo jranga:

kompl.

12104,00

14645,27

1

Zirkles /150.012.300 CU
5050 (Holmatro)

vnt.

2500,00

3025,00

2500,00

3025,00

Pléstuvas /150.012/326
Spreader SP 5280
(Holmatro)

vnt.

2600,00

3146,00

2600,00

3146,00

Pléstuvo grandinés (su
transportavimo déze)
/150.582.020Pulling
chains, set 13mm, 1,5+3.,0
m, in case (Holmatro)

vnt.

190,00

229,90

380,00

459,80

Hidrocilindras
150.032.101 RAM with
telescopic plunger
TR5350 LP (Holmatro)

vnt.

1700,00

2057,00

1700,00

2057,00

Hidrocilindro atrama
/150.181.011 Ram support
HRS 22

vnt.

100,00

121,00

100,00

121,00

Siurblys, varomas vidaus
degimo varikliu
/150.152.696 Pump SR 20
PC 2 (Holmatro)

vnt.

2000,00

2420,00

2000,00

2420,00

Rankinis/kojinis siurblys
/150..142.056 Hand pump
PA 18 H2C

vnt.

455,00

550,00

455,00

550,00

Sujungimo armatura
(#arnos) /150.570.042 C
05 OU, 150.570.045. C 05
BU, 150.570.062 C 15
ZU, 150.570.059.C 15
GU (Holmatro)

kompl.

900,00

1089,00

900,00

1089,00

Paklotas /150.182.044
Tool station 2000x2500
mm.

vnt.

48,00

58,08

48,00

58,08

10

Automobiliy langy
dauziklis /350.182.088
Safetypen (Holmatro)

vnt.

6,05

6,05

11

Langy pjoviklis
/150.182.060 Glas-master
(Holmatro)

vnt.

80

96,80

96,80

12

Saugos dirzy nupjovimo
pjaystiklis /350.182.088

vnt.

5,00

6,05

6,05

/ /

¥ |

e

/1_,//’*’——7;\
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Eil. Prekés pavadinimas Mato Kiekis Mato Mato Viso Viso
Nr. vnt. vieneto vieneto | (be PVM) | (su PVM)
kaina, kaina Eur Eur
(be PVM) | (su PVM)
Eur Eur
safetypen (Holmatro)
Statramstis su dirzais ir
kabliais /150.062.158 V-
13 Strut vehicle stabilization vnt. 2 160,00 193,60 320,00 387,20
strut (Holmatro)
Krep3ys (-iat)/ dezé (-és)
statramsciams
13.1 150.062.213 V Strut bag vnt. 1 40 48,40 40,00 48,40
(Holmatro)
Laiptuota atrama
14 | /150.563.060 step chock vnt. 2 50,00 60,50 100,00 121,00
(Holmatro)
Krepsys (-iai) laiptuotoms
14.1 atramoms /UAB . Iskada® vnt. 1 30,00 36,30 30,00 36,30
Pirmo dydzio pleistas
15 |/150.563.049 Wedge vnt. 2 17,50 21,17 35,00 42,34
(Holmatro)
Antro dydzio pleistas
16 |/150.563.050 Wedge vnt. 2 17,50 21,17 35,00 42,34
(Holmatro)
Krep3ys (iai) pleiStams /
17 UAB _Iskada® vnt. 1 30,00 36,30 30,00 36,30
Dury atidarymo jranga 896,61
18 HDO 100 (Holmatro): kompl. 1 741,00 896,61 | 741,00
1) Hidr
ocilindras
/150.082.007 L 10600 B
(Holmatro)
2) Ran
kinis ar kojinis
siurblys /PA 04 H2 S ‘ SRR ) S
(Holmatro)
3) Suju
ngimo armatiira
(arna) /B3 SOU 1 100,00 121,00
(Holmatro)
4) Tras
portavimo dézé
/synthetic box : 4109 Aipl
(Holmatro).
Viso: 12104,00 | 14645,27
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2/4-795-9.

2017-11- sutarties Nr.
2 priedas

HIDRAULINES GELBEJIMO JRANGOS ATITIKTIS HIDRAULINES GELBEJIMO
JRANGOS TECHNINIAMS, FUNKCINIAMS BEI KOKYBINIAMS REIKALAVIMAMS

1 lentelé. Bendrieji reikalavimai

Eilés
Nr.

Reikalavimai

Deklaruojami duomenys

Hidrauliné gelbéjimo jranga turi bati skirta
naudoti priesgaisrinése gelbéjimo tarnyboje
atlickant gelbéjimo darbus. Hidraulines
gelbéjimo jrangos veikimas turi buti
vykdomas hidrauline pavara, veikiancia nuo
hidraulinio siurblio, kuris varomas vidaus
degimo varikliu.

Hidrauliné gelbéjimo jranga yra skirta
naudoti priesgaisrinése gelbéjimo tarnyboje
atliekant gelbéjimo darbus. Hidraulines
gelbéjimo jrangos veikimas yra vykdomas
hidrauline pavara, veikian¢ia nuo hidraulinio
siurblio, kuris varomas vidaus degimo
varikliu.

Hidrauliné gelbéjimo jranga ir
komplektuojancios detalés turi buti naujos,
nerestauruotos, neeksploatuotos, be
gamintojo  ar  transportavimo ~ metu
atsiradusiy pazeidimy (be matomy jtrukimy,
iplySimuy, skyliy, démiy ir pan.).

Hidrauliné gelbéjimo jranga ir
komplektuojancios detalés yra naujos,
nerestauruotos, neeksploatuotos, be
gamintojo ar transportavimo metu
atsiradusiy paZeidimy (be matomy jtrikimy,
iply$imy, skyliy, démiy ir pan.).

Sialomai hidraulinei gelbéjimo  jrangai
tiekéjas privalo suteikti ne maZesng kaip 24
meénesiy garantija.

Sitilomai hidraulinei gelbéjimo jrangai
suteikiama 24 ménesiy garantija.

Hidraulinés gelbéjimo jrangos komplekta
sudaro: zirklés (1 vnt.); pléstuvas (1 vnt.) su
grandinémis (2 vnt.), kurios turi turéti
transportavimo dézg¢; hidrocilindras (1 vnt.);
hidrocilindro atrama (1 wvnt.); siurblys,
varomas vidaus degimo varikliu (1 vnt.);
rankinis ar kojinis siurblys (1 vnt.);
sujungimo armatiira (Zarnos) (4 wnt.);
paklotas gelbéjimo jrangai sudéti (1 vnt.);
automobiliy langy dauziklis (1 vnt.); langy
pjoviklis (1 vnt.); saugos dirZy nupjovimo
pjaustiklis (1 vnt.); stabilizavimo jrangg
(statramstis (2 vnt.) su dirzais ir kabliais
sudéty i krepsius arba dézes; laiptuotos
atramos (2 vnt.); dviejy dydziy pleiStai (po 2
vnt.). Atramos ir pleistai turi buti sudeéti |
krep§j (-ius)); dury atidarymo jranga.

Hidraulinés gelbéjimo jrangos komplekta
sudaro: zirklés (1 vnt.); pléstuvas (1 vat.) su
grandinémis (2 vnt.), kurios turi
transportavimo déz¢; hidrocilindras (1 vnt.);
hidrocilindro atrama (1 vnt.); siurblys,
varomas vidaus degimo varikliu (1 vnt.);
rankinis siurblys (1 vnt.); sujungimo
armatiira (Zarnos) (4 vnt.); paklotas
gelbéjimo jrangai sudéti (1 vat.);
automobiliy langy dauziklis (1 vnt.); langy
pjoviklis (1 vnt.); saugos dirZy nupjovimo
pjaustiklis (1 vnt.); stabilizavimo jrangg
(statramstis (2 vnt.) su dirzais ir kabliais
sudeétais j krepsius arba dézes; laiptuotos
atramos (2 vnt.); dviejy dydziy pleistai (po 2
vnt.). Atramos ir pleistai turi buti sudéti |
krepsj (-ius)); dury atidarymo jranga.

Sujungimai tarp hidraulines gelbéjimo
jrangos jrankiy, sujungimo armatiros ir
siurbliy turi bti vienos jungties.

Sujungimai tarp hidraulinés gelbéjimo
jrangos jrankiy, sujungimo armaturos ir
siurbliy yra vienos jungties.

Zirklés, plestuvas, hidrocilindras, siurblys,
varomas vidaus degimo varikliu, rankinis ar
kojinis siurblys, sujungimo armatura, dury
atidarymo jranga turi atitikti LST EN 13204
standarto reikalavimams arba lygiaver€iy

Europos Sgjungos valstybiy nariy

Zirklés, pléstuvas, hidrocilindras, siurblys,
varomas vidaus degimo varikliu, rankinis
siurblys, sujungimo armatira, dury
atidarymo jranga atitinka LST EN 13204
standarto reikalavimams arba lygiaverciy
Europos Sajungos valstybiy nariy
nacionaliniy standartizacijos institucijy

nacionaliniy _ standartizacijos institucijy

Yy
r B
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patvirtinty normatyviniy dokumenty
reikalavimus. Tiekéjas kartu su jranga turi
pateikti hidraulinés gelbéjimo  jrangos
gamintojo EB atitikties deklaracija, Zirkliy,
pléstuvo, hidrocilindro, ~ siurblio, dury
atidarymo jrangos varomo vidaus degimo
varikliu, rankinio ar kojinio siurblio,
sujungimo armatiiros Europos bendrijos
notifikuotos  jstaigos  iSduotus  tyrimo
sertifikatus su atlikty bandymuy protokolais.
Tiekéjas turi pateikti stabilizavimo jrangos
gamintojo EB atitikties deklaracija. Gali bati
pateikti ir kiti turimi sertifikatai.

patvirtinty normatyviniy dokumenty
reikalavimus. Tiekéjas kartu su jranga
pateiks hidraulinés gelbéjimo jrangos
gamintojo EB atitikties deklaracija, Zirkliy,
pléstuvo, hidrocilindro, siurblio, dury
atidarymo jrangos varomo vidaus degimo
varikliu, rankinio siurblio, sujungimo
armatiiros Europos bendrijos notifikuotos
jstaigos iSduotus tyrimo sertifikatus su
atlikty bandymy protokolais. Tiek¢jas
pateiks stabilizavimo jrangos gamintojo EB
atitikties deklaracijg. Gali buti pateikti ir kiti
turimi sertifikatai.

Hidrauliné gelbéjimo jranga turi atitikti
privalomuosius saugos reikalavimus,
nustatytus Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministro 2012 m. liepos 26 d.
jsakymu Nr. 1V-580 ,Dél gaisrinés ir
gelbéjimo  technikos, gaisrinés — saugos
jrenginiy ir  prieSgaisriniy  priemoniu,
gaisrinés automatikos jrenginiy privalomyjy
saugos reikalavimy patvirtinimo™ ir Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2013 m.
balandzio 12 d. jsakymas Nr. 1V-328 ,,Del
Lietuvos respublikos vidaus reikaly ministro
2012 m. liepos 26 d. jsakymo Nr. 1V-580
,Dél gaisrinés ir gelbéjimo technikos,
gaisrinés saugos jrenginiy ir prieSgaisriniy
priemoniy, gaisrinés automatikos jrenginiy
privalomyju saugos reikalavimy
patvirtinimo* pakeitimo®. Tiekéjas, kurio
pasiiilymas bus pripaZintas laiméjusiu ir
pasirases pirkimo-pardavimo sutartj,
privalés perduodant hidrauling gelbéjimo
jrangg pateikti atitikimo privalomiesiems

saugos reikalavimams nustatytus
patvirtinino  dokumentus.  Pardavéjas,
pateikdamas ~ sitlomy prekiy atitikties

dokumentus pagal Siose salygose nurodyty
lygiaver¢iy standarty reikalavimus, privalo
pateikti $iy dokumenty jvertinimo isvada,
kurig formuoja paskirta Lietuvos
Respublikoje gaisrinés jrangos atitikties
jvertinimo jstaiga.

Hidrauliné gelbéjimo jranga atitinka
privalomuosius saugos reikalavimus,
nustatytus Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministro 2012 m. liepos 26 d.
isakymu Nr. 1V-580 ,,D¢l gaisrinés ir
gelbéjimo technikos, gaisrinés saugos
jrenginiy ir prie§gaisriniy priemoniy,
gaisrinés automatikos jrenginiy privalomyjy
saugos reikalavimy patvirtinimo® ir Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2013 m.
balandzio 12 d. jsakymas Nr. 1V-328 ,,Dé¢l
Lietuvos respublikos vidaus reikaly ministro
2012 m. liepos 26 d. jsakymo Nr. 1V-580
,,Dél gaisrinés ir gelbéjimo technikos,
gaisrinés saugos jrenginiy ir prieSgaisriniy
priemoniy, gaisrinés automatikos jrenginiy
privalomyjy saugos reikalavimy
patvirtinimo* pakeitimo®. Perduodant
hidrauline gelbé&jimo jranga bus pateikti
atitikimo privalomiesiems saugos
reikalavimams nustatyti patvirtinimo
dokumentai. Pardavéjas, pateikdamas
siilomy prekiy atitikties dokumentus pagal
Siose sglygose nurodyty lygiaverciy
standarty reikalavimus, pateiks Siy
dokumenty jvertinimo i$vada, kurig
formuoja paskirta Lietuvos Respublikoje
gaisrinés jrangos atitikties jvertinimo jstaiga.

Faktiniai hidraulinés gelbéjimo jrangos
techniniai duomenys turi atitikti 1 lenteléje
nurodytiems hidraulinés gelbéjimo jrangos
minimaliems techniniams reikalavimams.

Faktiniai hidraulinés gelbéjimo jrangos
techniniai duomenys atitinka 1 lentel¢je
nurodytiems hidraulinés gelbéjimo jrangos
minimaliems techniniams reikalavimams.

Hidraulinés gelbéjimo jrangos naudotojo ir
priezitros instrukcijos turi bati lietuviy ir
angly kalba, susegtos j segtuvg, turi buti ir
eLelgtroniné versija, jraSyta j skaitmenines

Hidraulinés gelbéjimo jrangos naudotojo ir
priezitros instrukcijos yra lietuviy ir angly
kalba, susegtos j segtuva, yra ir elektroniné
versija, jraSyta j skaitmenines laikmenas,

/J
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laikmenas, pvz., ,,CD*, ,,USB" atminting. pvz., ,,CD*, ,,USB* atminting.

10

Tiekejas privalo jsipareigoti, kad | Tiekéjas jsipareigoja, kad nemokamai
nemokamai apmokys ne maZiau kaip 5 | apmokys ne maziau kaip 5 Utenos apskrities
Utenos apskrities prieSgaisrinés gelbéjimo priesgaisrinés gelbéjimo valdybos Ignalinos
valdybos Ignalinos prie3gaisirnés gelb¢jimo priesgaisirnés gelb¢jimo tarnybos
darbuotojus dirbti su pasiiilyta hidrauline darbuotojus dirbti su pasitlyta hidrauline
gelb¢jimo jranga ir atlikti jos priezilirg ir | gelbéjimo jranga ir atlikti jos prieziiirg ir
pasiriipins ~ mokymams  reikalingomis pasiriipins mokymams reikalingomis
eksploatacinéms medziagomis. Mokymo eksploatacinéms medziagomis. Mokymo
vieta Taikos g. 15, Ignalina. vieta Taikos g. 15, Ignalina

2 lentele. Hidraulinés gelbéjimo jrangos minimalis techniniai duomenys.

Eiles | Minimalis techniniai reikalavimai, kuriems Faktiniai jrangos duomenys
Nr. turi atitikti jranga
1 B Reikalavimai Zirkléms Zirklés 150.012.300 Cutter CU 5050
Techniniy domeny lapas, sertifikatas
1.1. | Zirkliy tipas (pagl LST EN 13204 arba BC165
lygiavertj) — BC arba CC Techniniy domeny lapas

1.2. | Kirpimo kategorija (pagal LST EN 13204 arba | Kirpimo kategorija pagal LST EN 13204

lygiavertj) — ne mazesné kaip H K - produkto naSumo techninis lapas
Techniniy domeny lapas

1.3. | Maksimali zirkliy kirpimo jéga ne maZesné kaip 1412 kN
1000 kN Techniniy domeny lapas

1.4. | Paruosty darbui zirkliy mase ne didesné kaip 23 Paruoity darbui zirkliy mase 15,7 kg
kg Techniniy domeny lapas

2. Reikalavimai pléstuvui Pléstuvas
150.012.326 Spreader SP 5280
Techniniy domeny lapas

2.1. | Pléstuvas turi turéti lengvai nuimamus Pléstuvas turi lengvai nuimamus
antgalius, tinkamus plétimui ir suspaudimui. antgalius, tinkamus plétimui ir
Antgaliai turi biiti dantyti ir uZtikrinti sukibimg suspaudimui. Antgaliai dantyti ir
su pavirSiais visose plestuvo naudojimo | uztikrina sukibimg su pavir§iais visose
padétyse. pléstuvo naudojimo padétyse

150.182.275 Pulling Attachments set
SP5260/5280, Techniniy domeny lapas

22. | Plestuvo tipas (pagal LST EN 13204 arba (CS83/662-19.4
lygiavertj) — CS. Techniniy domeny lapas

2.3. | Paruosto darbui pléstuvo masé ne didesné kaip Paruosto darbui pléstuvo masé 19,4 kg
28 kg. Techniniy domeny lapas

3. Reikalavimai pléstuvo grandinéms ir Pléstuvo grandinés ir transportavimo
transportavimo déZei dézé 150.582.020 Pulling chains set, 13
mm, 1.5+3.0 m in case

3.1. | Turi bﬁti‘ dv} grandinés, kuriy kiekviena ne Dvi grandinés 13 mm, 1,5+3,0m
trumpesné kaip 1,5 m.

32. | Turi bati numatytas grandiniy tvirtinimas prie | Yra numatytas grandiniy tvirtinimas prie
pléestuvo antgaliy. Grandiniy atsparumas turi | pléstuvo antgaliy. Grandiniy atsparumas
atitikti pléstuvo i§vystomoms jégoms. Prie | atitinka pléstuvo i§vystomoms jégoms.
grandiniy galy turi bati tvirtinami kabliai. Prie grandiniy galy yra tvirtinami kabliai.

33. | Grandinés turi bati atsparios korozijai ir turéti Grandinés yra atsparios korozijai ir turi
transportavimo déZe, kuri turi biti pagaminta 1§ transportavimo dézg, kuri yra pagaminta i
sintetiniq medZiagy. sintetiniy medziagy.

4. . Reikalavimai hidrocilindrams Hidrocilindras /50.032.101 Ram with

#

77/
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telescopic plunger TR5350 LP

4.1. | Hidrocilindrai  turi turéti ne Zemesnes
charakteristikas kaip R100/500 tipo (pagal LST
EN 13204 arba lygiavertj) ar TR100/300- I ke
100/300 tipo (pagal LST EN 13204 arba pas"““‘;‘."l.‘ iSgLapd vt b asCu0s

. - . S " élimo jéga kaip 101 kN
lygiavertj), kurio paskutinioji pakopa i3vystyty
ne mazesng kélimo jégg kaip 100 kN.
e LS_S t.u e I% . .TR 'tlpo hicrocilisded: lgis m I§stumto TR tipo hidrocilindro ilgis 1285 mm
uti ne maZesnis kaip 1100 mm.

43. | Sutraukto R ir TR tipo hidrocilindro bendras | Sutraukto TR tipo hidrocilindro bendras ilgis
ilgis turi buti ne ilgesnis kaip 750 mm. 725 mm

4.4. | Paruosto darbui R tipo hidrocilindro bendra
masé neturi viryti 17 kg Paruosto darbui TR tipo hidrocilindro bendra
Paruosto darbui TR tipo hidrocilindro bendra masé 14,6 kg
masé neturi virSyti 21 kg.

3. Reikalavimai hidrocilindro atramai

5.1 | Atrama turi bati pana$i | trikampio forma, 150.181.011 RAM Support HRS 22
pagaminta i$ atsparios korozijai medZiagos. Atrama trikampio formos, pagaminta i3

atsparios korozijai medziagos.

5.2 | Atrama turi atlaikyti maksimalig hidrocilindro Atrama atlaiko maksimalig hidrocilindro
apkrova. apkrovg 235 kN /24t

5.3 | Atramos masé neturi virSyti 10 kg. Atramos masé 7,7 kg

6. Reikalavimai siurbliui, varomam vidaus Siurblys, varomas vidaus degimo varikliu
degimo varikliu 150.152.696 Pump SR 20 PC 2

6.1. | Siurblys turi uztikrinti dviejy jrankiy sujungimg | Siurblys uztikrina dviejy jrankiy sujungimg ir
ir ju pastovy darbg su komplektuojama jranga. | jy pastovy darbg su komplektuojama jranga.
Veikimo modelis (pagal LST EN 13204 arba | Veikimo modelis MTO, techniniy duomeny
lygiavertj) — MTO. lapas

6.2. | Siurblj varantis variklis — keturtaktis, Siurblj varantis variklis — keturtaktis,
benzininis. benzininis, techniniy duomeny lapas

6.3. | Siurblys turi uztikrinti reikiamo darbinio slégio | Siurblys uztikrina reikiamo darbinio slégio
alyvos tiekima j jrankius ne maZesniu kaip 0,5 | alyvos tiekimg j jrankius ne maZesniu kaip
I/min naSumu 0,5 I/min naSumu

6.4. | Paruosto darbui siurblio masé neturi virSyti 33 kg. 22,7 kg techniniy duomeny lapas

6.5. | Alyvos rezervuaro turis turi biiti pakankamas Alyvos rezervuaro tiris yra pakankamas
darbui su numatyta jranga. darbui su numatyta jranga.

6.6. | Siurblys turi turéti apsauginj réma ar korpusa, Siurblys turi apsauginj réma ar korpusa,
apsaugantj siurblj ir vidaus degimo variklj | apsaugant] siurblj ir vidaus degimo variklj
(isskyrus sujungimo ir valdymo svirtis) i§ visy | (iSskyrus sujungimo ir valdymo svirtis) is
pusiy. visy pusiy.

6.7. | Maksimaliis ploto ir ilgio matmenys turi biti ne 455x315x460
didesni kaip 600 mm. techniniy duomeny lapas

7. Reikalavimai rankiniam ar kojiniam Rankinis siurblys HAND PUMP PA
siurbliui 15H2c¢

7.1. | Siurblys turi i$vystyti sitlomy jrankiy darbui Siurblys i$vysto siilomy jrankiy darbui
reikiama alyvos slégji ir naSumg. Veikimo | reikiamg alyvos slégj ir naSumga. Veikimo
modelis (pagal LST EN 13204 arba lygiavertj) — modelis (pagal LST EN 13204 arba
STO. lygiavertj) — STO.

¥l g?c;::r?;okaidsrlbsui(g-;ranklo masé furi bt ne Paruosto darbui jrankio masé yra 7,7 kg.

8. Reikalavimai sujungimo armatiirai Sujungimo armatiira /50.570.042 Core

e -
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hose C 5 OU, 150.570.045 Core hose C 5
BU, 150.570.059 core hose C 15 GU
150.570.062 Core hose C 15 ZU

8.1. | Turi bati pateiktos 2 sujungimo Zarnos, kuriy | 2 sujungimo Zarnos, kuriy ilgis ne mazesnis
ilgis ne mazesnis kaip 5 m ir 2 sujungimo | kaip 5 m ir 2 sujungimo Zarnos, kuriy ilgis ne
sarnos, kuriy ilgis ne maZesnis kaip 15 m. | mazesnis kaip 15 m. Skirtingy ilgiy Zarnos
Skirtingy ilgiy Zarnos turi bati skirtingy spalvy, | Y@ skirtingy spalvy, Sur_ivé.t;’ls_ specialiais

. liaie 3 Ll zarny suriSimo riikliais.
suristos specialiais Zarny surisimo riSikliais. 138 570.043 Core s C 3 O 150.570:045
Core hose C 5 BU, 150.570.059 core hose C 15 GU
150.570.062 Core hose C 15 ZU techniniy
duomeny lapas

8.2. | Sujungimo Zarny slégio atsargos koeficientas 4,
turi biiti ne maZesnis nei 4. techniniy duomeny lapas

8.3. | Sujungimo Zarnos ir siurbliy sujungimai turi | Sujungimo Zarnos ir siurbliy sujungimai turi
turéti greito sujungimo, fiksuojamas movas su greito sujungimo, fiksuojamas movas su
akléemis. aklémis, techniniy duomeny lapas |

9. Reikalavimai paklotui ant kurio darbo metu Paklotas 150.182.044 Tool Station
sudedami jrankiai 2000x2500

9.1. | Paklotas turi bati i§ vandeniui atsparios | Ilgaamzis, atsparus vandeniui PVC dengtas
medZiagos. poliesteris, techniniy duomeny lapas

9.2. | Masé ne didesné kaip 4 kg. 3,7 kg, techniniy duomeny lapas

9.3. | Plotas ne maZesnis kaip 4 m>. 5 m2, techniniy duomeny lapas

10. Reikalavimai automobilio langy dauzikliui Automobilio langy dauziklis 350.182.088

Safetypen

10.1. | Langy dauziklio mase turi biti ne didesné kaip | Langy dauziklio masé 0,065 kg, techniniy
0,3 kg. duomeny lapas

11. Reikalavimai langy pjovikliui Langy pjoviklis

150.182.060 Glas-Master

11.1 | Langy pjoviklio masé ne didesné¢ kaip 2 kg. langy pjoviklio masé 1 kg, techniniy

duomeny lapas

11.2 | Langy pjoviklis turi pjauti automobilio klijuotus | Langy pjoviklis pjauna automobilio klijuotus
ir laminuotus langus. ir laminuotus langus, fechniniy duomeny

lapas

12. Reikalavimai saugos dirzy nupjovimo Saugos dirzy nupjovimo pjaustiklis

pjaustikliui 350.182.088 Safetypen

12.1. | Saugos dirzy nupjovimas nepriklausomai nuo | Saugos dirzy nupjovimas nepriklausomai nuo
pjovimo padéties turi biiti saugus, saugos dirzy | pjovimo padéties yra saugus, saugos dirzy
pjaustytuvo gelezté turi buti pilnai uzdengta. pjaustytuvo gelezté yra pilnai uzdengta.

techniniy duomeny lapas

13. Reikalavimai statramséiams su dirZzais ir Statramséiai su dirZais ir kabliais / V-

kabliais sudétiems j krepSius arba déZes STRUT VEHICLE STABILIZATION
STRUT 150.062.158/

13.1. | Statrams¢iy su dirzais ir kabliais viso turi buti 2 | Statramsciy su dirZais ir kabliais viso yra 2
vnt. Sustumto statrams&io ilgis turi biiti nuo | vnt. Sustumto statramscio ilgis yra 1080 mm,
1000 mm iki 1400 mm, o maksimaliai i§traukto | © maksimaliai istraukto ilgis 1800 mm.
ilgis nuo 1700 mm iki 2300 mm. Statram$¢iy Statram3Ciy S mazesné kaip 300
eiga turi buti ne maZesné kaip 300 mm. m[.n'.St%t.ra."?Stls islaiko 16 kN vecikaliy
Statramstis turi i$laikyti ne mazesng kaip 10 kN VEIRIRRCER o0
vertikalig veikiancCig jéga.

13.2. | Kiekvienas i§ statramsciy turi turéti ne maZiau | Kiekvienas i statramsCiy turi ne maziau kaip

kaip vieng tempimo dirZa, kurio tempimo jéga
turi buti ne maZesné kaip 40 kN. Tempimo

dirzai turi atitikti LST EN 12195-2:2002

vieng tempimo dirza, kurio tempimo jéga yra
ne mazesné kaip 40 kN. Tempimo dirzai

atitinka LST EN 12195-2:2002 standarto
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standarto reikalavimus arba lygiavercius.

reikalavimus arba lygiavercius

13.3. | Prie dirzy esantys kabliai turi iSlaikyti ne | Prie dirZy esantys kabliai ilaiko ne mazesng
mazesne kaip 20 kN jega. kaip 20 kN jéga
13.4. | 2 vnt. statrams¢iy su dirzais ir kabliais 2 vnt. statrams¢iy su dirzais ir kabliais

maksimali masé turi biiti ne didesne kaip 35 kg.

maksimali masé yra ne didesne kaip 35 kg

13.5. | Statrams¢iy  gabenimo  krepSys ar deze Statramséiy gabenimo krepsys ar dezé
pagamintas i§ vandeniui atspariy medZiagu. pagamintas i$ vandeniui atspariy medziagy
CARRYING BAG V-STRUT 150.182.284
14. Reikalavimai laiptuotoms atramoms ir Laiptuotos atramos Step chock
krepSiams (150.563.060)

14.1. | Laiptuotos atramos turi biti pagamintos iS Laiptuotos atramos yra pagamintos is
plastiko, kurio atsparumo rodiklis visomis | plastiko, kurio atsparumo rodiklis visomis
kryptimis turi biiti ne mazesnis kaip 100 kg/cm kryptimis yra ne mazesnis kaip 100 kg/cm?

Ve 2 Ym' 1a1ptBth a’Framq turi bati .(kleleeno.S) 2 vnt. laiptuoty atramy yra (kiekvienos): ilgis
ilgis ne maziau kaip 630 mm, plotis ne daugiau 755 mm. plotis 150 Kétis 270

2 o " . , plotis mm, aukstis mm
kaip 150 mm, aukstis ne maziau kaip 270 mm.

14.3. | Laiptuotos atramos (kiekviena) turi turéti ne Laiptuotos atramos (kiekviena) turi 6
maziau kaip 5 laiptelius. laiptelius

14.4. | Laiptuotos atramos turi buti sudétos j krep3j (- | Laiptuotos atramos yra sudétos j krep§j (-ius)
ius) pagamintus i§ vandeniui atspariy medZiagy. pagamintus i$ vandeniui atspariy medZiagy

15. Reikalavimai pleiStams ir krepSiams Pleistai ir krepSiai Wedge small
(150.563.049), Wedge large, (150.563.050)

15.1. | PleiStai turi bti pagaminti i§ plastiko, kurio | Pleistai yra pagaminti i§ plastiko, kurio
atsparumo rodiklis visomis kryptimis turi biiti ne | atsparumo rodiklis visomis kryptimis yra ne
mazesnis kaip 100 kg/cm’. Pleisto nuoZulnus mazesnis kaip 100 kg/cm?. Pleisto nuozulnus
pavirSius turi biiti segmentinis, ustikrinantis keliy | pavir$ius yra segmentinis, uztikrinantis keliy
pleisty, sudéty nuoZulniomis plokstumomis, | pleisty, sudety nuozulniomis plok§tumomis,
neslydima. neslydima

15.2. | Pirmo dydzio pleisty turi buti 2 vnt. kiekvieno | Pirmo dydzio pleisty yra 4 vat. kiekvieno
pleisto matmenys turi bati: ilgis ne maziau kaip pleisto matmenys yra: ilgis ne maZiau kaip
215 mm, plotis ne daugiau kaip 75 mm, aukstis | 215 mm, plotis ne daugiau kaip 75 mm,
ne maziau kaip 75 mm. aukstis ne maziau kaip 75 mm

15.3. | Antro dydzio pleisty turi buti 2 vnt. kiekvieno | Antro dydzio pleisty yra 4 vnt. kiekvieno
pleisto matmenys turi bati: ilgis ne maziau kaip pleisto matmenys yra: ilgis ne maZiau kaip
215 mm, plotis ne daugiau kaip 150 mm, | 21> mm, plotis ne daugiau kaip 150 mm,
aukstis ne maziau kaip 75 mm. aukstis ne maZiau kaip 75 mm

15.4. | Pleistai turi buti sudeti | krepsi(-ius) | Pleistai yra sudeti j krepsj (-ius) pagamintg (-
pagamintg(-us) i§ vandeniui atspariy medZiagy. us) i$ vandeniui atspariy medZiagy

16. Reikalavimai dury atidarymo jrangai Dury atidarymo jranga 150.062.213

16.1. | Iranga  durims  atidaryti  turi sudaryti: Jrangg durims atidaryti sudaro:
hidrocilindras, sujungimo armatiira (Zarna), hidrocilindras, sujungimo armatiira
rankinis ar kojinis siurblys. (zarna), rankinis siurblys PA 04H2S+

16.2. | Hidrocilindras turi i§vystyti ne mazesn¢ kaip 90 Hidrocilindras idvysto 100 kN plétimo
kN plétimo jéga. jéga.

16.3. | Paruosto darbui hidrocilindro svoris neturi | Paruosto darbui hidrocilindro svoris 14,2
virsyti 18 kg. kg.

16.4. | Sujungimo armatiira (Zarna) turi biti ne Suiungi i gper

L. ujungimo armatiira (Zarna) yra 3 m.
trumpesné nei 2,5 m.
16.5. | Hidrocilindras, rankinis ar kojinis siurblys ir Hidrocilindras, rankinis siurblys ir

sujungimo armatiira turi biiti vienoje vandeniui
atsparioje transportavimo dezgje.
A

sujungimo armatiira yra vienoje
vandeniui atsparioje transportavimo
dezeje.




